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VISIOPHONE FILAIRE / VIDEOPORTERO / VIDEOPORTEIRO COM FIO
VIDEOCITOFONO FILARE / ΕΝΣΥΡΜΑΤΗ ΘΥΡΟΤΗΛΕΟΡΑΣΗ / WIRED VIDEO DOOR-PHONE   

EVO-875

EVO-875 

EVO-875 

EVO-875 

EVO-875

   PLATINE DE RUE
 Caméra avec angle de vue de 90°
 Caméra réglable à la verticale 

et à l'horizontale
 LED infrarouges pour la vision 

nocturne jusqu’à 1,5 m
 Porte-nom avec rétroéclairage

   ÉCRAN 
 Écran couleur TFT LCD 7”
 Façades aimantées interchangeables 

à volonté (noire ou blanche) 
 Luminosité et contraste de l'écran 

réglables
 7 mélodies
 Volume de la sonnerie réglable
 Volume de la voix réglable

INSTALLATION
 Installation de la platine extérieure : 

Saillie
 Distance max platine et écran 

intérieur : 100 m
 2 fils : 1 m - 100 m = min 1,5 mm² 
 Produit compatible avec : Lot de 

badges (EBO-B) et les écrans 
supplémentaires Evology (EVO-075, 
EVO-045) 

FR 1
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   PLETINA EXTERIOR
 Cámara con ángulo de visión de 90°
 Cámara regulable en vertical 

y en horizontal
 LED infrarrojos para visión nocturna 

hasta 1,5 m  
 Tarjetero para nombre con retroiluminación 

   PANTALLA 
 Pantalla a color TFT LCD 7”
 Frontales imantados intercambiables 

(negro o blanco) 
 Luminosidad y contraste de la pantalla 

regulables
 7 melodías 
 Volumen del timbre regulable
 Volumen de la voz regulable

INSTALACIÓN
 Instalación de la pletina exterior : 

en superficie
 Distancia máxima entre la pletina y la 

pantalla interior : 100 m
 2 hilos : 1 m - 100 m = min 1,5 mm²
 Producto compatible con : Lote de 3 

llaveros para videoportero  (EVO-B) y  
monitores adicionales ( EVO 075, 
EVO-045) 

ES 1
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   PLACA DE RUA
 Câmara com ângulo de vista de 90°
 Câmara ajustável verticalmente 

e horizontalmente
 LED infravermelhos para a visão 

noturna até 1,5 m 
 Porta etiqueta nome com retroiluminação 

   ECRÃ
 Ecrã a cores TFT LCD 7”
 Espelhos magnéticos intercambiáveis 

à vontade (preto ou branco)  
 Luminosidade e contraste do ecrã 

ajustáveis
 7 melodias 
 Volume da campaínha ajustável
 Volume da voz ajustável

INSTALAÇÃO
 Instalação da unidade exterior: 

montagem saliente
 Distância máx. entre a placa de rua e o 

receptor interno : 100 m
 2 fios : 1 m - 100 m = min 1,5 mm²
 Produto compatível com : Conjunto de 

chaves (EVO-B) e os ecrãs adicionais 
Evology (EVO 075, EVO-045) 

PT 1
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   CITOFONO
 Videocamera con angolo di vista a 90°
 Videocamera regolabile in verticale 

e orizzontale
 LED infrarossi per visione notturna 

fino a 1,5 m
 Portanome con retroilluminazione

   SCHERMO
 Schermo a colori TFT LCD 7”
 Cover magnetiche intercambiabile. 

Colori disponibili: nero o bianco 
 Luminosità e contrasto schermo 

regolabili
 7 melodie
 Volume suoneria regolabile
 Volume voce regolabile

INSTALLAZIONE 
 Installazione ricevitore esterno : 

montaggio sporgente
 Distanza max tra pulsantiera esterna e 

ricevitore interno : 100 m
 2 fili : 1 m - 100 m = min 1,5 mm²
 Prodotto compatibile con : Set di 

badge (EVO-B) e gli monitor 
supplementari Evology (EVO 075, 
EVO-045) 

IT 1
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   ΘΥΡΟΤΗΛΕΦΩΝΟ
 Κάμερα με γωνία λήψης 90°
 Ρυθμιζόμενη κάμερα κάθετα

και οριζόντια
 LED υπερύθρων για νυχτερινή 

όραση σε απόσταση έως 1,5 m 
 Μπουτονιέρα με εσωτερικό φωτισμό 

   ΟΘΟΝΗ
 Έγχρωμη οθόνη TFT LCD 7”
 Εναλλάξιμες μαγνητικές προσόψεις 

κατά προτίμηση (μαύρη ή άσπρη)  
 Δυνατότητα ρύθμισης της φωτεινότητας 

και της αντίθεσης της οθόνης
 7 μελωδίες 
 Ρυθμιζόμενη ένταση κουδουνιού
 Ρυθμιζόμενη ένταση φωνής

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 
 Εγκατάσταση εξωτερικής συσκευής: 

Τοποθέτηση σε τοίχο
 Μέγιστη απόσταση ανάμεσα στο 

θυροτηλέφωνο και την εσωτερική 
συσκευή : 100 m

 2 καλώδια : 1 m - 100 m = min 1,5 mm²
 Συμβατό προϊόν με: Σετ καρτών 

(EVO-B) και οι συμπληρωματικές 
οθόνες Evology (EVO 075, EVO-045) 

EL 1
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   DOOR STATION
 Camera with 90° viewing angle
 Camera adjustable vertically 

and horizontally
 Infrared LEDs for night viewing up to 

1.5 m
 Nameplate with backlight

   SCREEN
 7” TFT LCD colour screen
 Interchangeable magnetic faceplates 

(black or white) 
 Adjustable screen brightness and 

contrast
 7 ringtones
 Adjustable ring volume
 Adjustable speech volume

INSTALLATION
 Installation of the door station: Surface 

mounted
 Max. distance between door station 

and indoor station : 100 m
 2 wires : 1 m - 100 m = min 1,5 mm²
 Product compatible with: Set of 

badges (EVO-B) and additional Evology 
screens (EVO 075, EVO-045)
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FR Façades aimantées interchangeables à volonté 
(noire ou blanche) / ES Frontales imantados 
intercambiables (negro o blanco) / PT Espelhos 
magnéticos intercambiáveis à vontade (preto ou 
branco) / IT Cover magnetiche intercambiabile. 
Colori disponibili: nero o bianco / EL Εναλλάξιμες 
μαγνητικές προσόψεις κατά προτίμηση (μαύρη 
ή άσπρη) / EN Interchangeable magnetic 
faceplates (black or white).

FR Depuis la platine de rue : Possibilité de 
connecter et d'ouvrir une serrure (à gâche 
électrique - 12VDC 1A) grâce au système RFID (et à 
la programmation des badges) / ES Desde la 
pletina exterior : Posibilidad de conectar y de abrir 
una cerradura (eléctrica - 12VDC 1A) gracias al 
sistema RFID y a la programación de las llaves / 
PT A partir da chapa exterior : Possibilidade de 
ligar e abrir uma fechadura (elétrica - 12VDC 1A) 

graças ao sistema RFID, (e à programação dos tags) / IT Direttamente dalla pulsantiera 
possibilità di aprire una serratura elettrica (12VDC 1A) grazie al sistema RFID con dei 
badge (chiave elettronica) / EL Από το θυροτηλέφωνο: Δυνατότητα σύνδεσης και 
ανοίγµατος κλειδαριάς (ηλεκτρικής - 12VDC 1A) χάρη στο σύστηµα RFID (και τον 
προγραµµατισµό των καρτών) / EN From the door station: Link and release locks (fitted 
with a 12VDC 1A electric latch) via an RFID system (and badge programming).

FR Depuis l’écran : Possibilité d'ouvrir un portail 
(motorisation "contact sec"). Et possibilité d’ouvrir 
une serrure (à gâche électrique 12VDC 1A) / 
ES Desde la pantalla : Posibilidad de abrir un 
portal (motorización "contacto seco") y posibilidad 
también de abrir una cerradura (eléctrica 12VDC 1A) / 
PT A partir do ecrã : Possibilidade de abrir um 
portal (motorização "contat seco"). E possibilidade 
de abrir uma fechadura (elétrica 12VDC 1A ) / 

IT Unità interna dotata di 2 pulsanti per apertura serratura elettrica (12VDC 1A) e cancello  
(contatto pulito) / EL Από την οθόνη: Δυνατότητα ανοίγµατος πόρτας (µηχανοκίνητο 
σύστηµα "ξηρής επαφής"). Δυνατότητα ανοίγµατος κλειδαριάς (ηλεκτρικής - 12VDC 1A ) / 
EN From the screen: Open gates (powered by a "dry contact" motor). Open locks (fitted 
with a 12VDC 1A electric latch).

7”

7”

3YEARS
GUARANTEE*

7”

7”

* FR �Garantie 3 ans / ES Garantía 3 años / PT Garantia 3 anos
   IT Garanzia 3 anni / EL Eγγύηση 3 ετώυ / EN Guarantee 3 years 
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Made in P.R.C

Leroy Merlin France est metteur en marché uniquement pour les produits commercialisées dans ses enseignes : 
LM - Rue Chanzy - Lezennes - 59712 LILLE Cedex 9 - France
Leroy Merlin España solamente es comercializadora de los productos comercializados en sus tiendas : 
LM - Av. de la Vega, 2 - 28108 Alcobendas - Madrid - España 
Aki España solamente es comercializadora de los productos comercializados en sus tiendas : 
AKI BRICOLAJE ESPAÑA - Parque Empresarial RÍO NORTE II Ctra. N-I Esquina a Ctra. Fuencarral, nº 1 - 28100 
Alcobendas – Madrid - España 
Leroy Merlin Portugal só é comercializadora dos produtos comercializados nas sus lojas : 
BCM-BRICOLAGE, S.A. - Avenida. Dos Cavaleiros n° 70, 2794-059 CARNAXIDE Portugal - N° de contribuinte : 506848558 
Aki portugal só é comercializadora dos produtos comercializados nas sus lojas : 
BCM-BRICOLAGE, S.A. - Avenida. Dos Cavaleiros n° 70, 2794-059 CARNAXIDE Portugal - N° de contribuinte : 506848558 
Leroy Merlin Italia è distributore unicamente per i prodotti commercializzati dai propri marchi : 
LM- Strada 8 Palazzo N - 20089 Rozzano Milano - Italia
Bricocenter è distributore unicamente per i prodotti commercializzati dai propri marchi : 
BRICOCENTER - Strada 8 Palazzo N - 20089 Rozzano Milano - Italia
Leroy Merlin είναι ο μόνος προμηθευτής εμπορεύσιμων προϊόντων με το σήμα της :
S.G.B. Ελληνική Εταιρεία - Ιδιοκατασκευών Α.Ε.
Λεωφόρος Κηφισίας 44 - Τ.Κ. 15125 ΜΑΡΟΥΣΙ

SIZE: 290x90x210mm
Indoor Monitor + Outdoor Camera
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